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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
1.1. Visparigais konteksts

Euro un citu valttu viltoSana joprojam ir probléma Eiropas Savieniba. Ir Joti svarigi
nodro$inat, lai pilsoni, uzp@mumi un finanSu iestades uztic€tos banknoSu un monétu
autentiskumam. Naudas viltojumi kait€ pilsoniem un uzp€mumiem, jo raditie zaud&jumi
netiek atlidzinat pat tad, ja viltojumi sanemti labticigi. Viltojumu d€] samazinas arT banknoSu
un monétu pienemamiba.

Euro viltosana, nemot vera ta svarigumu, sagada Ipasas bazas. Euro ir vienota valiita, ko lieto
17 dalibvalstis, kuras ir eurozonas dalibnieces un kuras ir 330 miljoni iedzivotaju. To plasi
izmanto arT starptautiskos tirdzniecibas darfjumos, un ta ir ar svariga rezerves valiita tre$ajas
valstis. Euro banknoSu, kas ir apgroziba visa pasaul€, vértiba 2013. gada janvari ir gandriz
913 miljardi euro, un tas ir gandriz tikpat, cik apgroziba esosu ASV dolaru vertiba. Apméram
puse no mingtas vértibas ir apgroziba arpus eurozonas, galvenokart tas kaiminu regionos'.
Paslaik euro ir otra svarigaka starptautiska valtita pasaulg.

Euro joprojam ir mérkis organiz&to noziedznieku grupam, kas nodarbojas ar naudas viltoSanu.
Kop$ euro ievieSanas 2002. gada ta viltoSana radijusi finansialus zaud@umus vismaz
500 miljonu euro apméra. Eiropas Centralas bankas (turpmak ,,ECB”) datos noraditi viltoto
banknoSu skaita maksimuma punkti laikposma no 2009.lidz 2010. gadam un vel divi
maksimuma punkti 2011. gada otraja pusé> un 2012. gada otraja pusé’. ECB norada, ka
atklato viltojumu apmérs 2012. gada otraja pusé ir pieaudzis par 11,6 %, salidzinot ar
ieprieks€jiem meéneSiem. Eiropas Tehnikas un zinatnes centrs (turpmak “ETZC”) sava
2011. gada zinojuma® norada, ka arvien tiek atklati jauni euro monétu viltojumu veidi un
strauji pieaug sarezgitu monétu viltojumu skaits. Eiropols uzskata, ka pastav ilgtermina
tendence palielinaties noziedzibas limenim, un norada, ka noziedzigu nodarfjjumu draudi
joprojam ir nopietni’. Eiropola apl&ses apstiprina tas, ka nesen tika iznemti euro bankno$u un
monétu viltojumi liela apméra un ka joprojam ik gadu tiek demontétas nelikumigas
drukatavas un kaltuves®.

Sis tendences rada, ka pasreizjie aizsardzibas pasakumi pret viltojumiem nav sasniegusi
nepiecieSamo prevencijas limeni, un tadel ir jauzlabo aizsardziba pret viltojumiem. Jo 1pasi
pastav ievérojamas atSkiribas starp dazadas dalibvalstis piem&rojamo sankciju apmeriem par
galvenajiem viltoganas veidiem, t. i., viltotas naudas izgatavoanu un izplatiSanu’. 2000. gada
tika saskanots maksimala soda par viltojumu izgatavoSanu minimalais apmers, proti, brivibas
atnemsSana uz astoniem gadiem, taCu situacija ir atSkiriga attieciba uz minimalo sankciju

! Sk. Eiropas Centrala banka (ECB), http://www.ecb.int/press/key/date/2013/html/sp130110.en.html.

2 ECB 2011. gada zinojums.

} ECB 2013. gada 10. janvara pazinojums presei,
http://www.ecb.int/press/pr/date/2013/html/pr130110_2.lv.html.

Euro mongtu aizsardziba 2011. gada. Situacija euro mon&tu viltosana un Eiropas Tehnikas un zinatnes
centra (ETZC) darbiba, pamatojoties uz Komisijas Lémuma C (2004) 4290 (2004. gada 29. oktobris)
4. pantu.

Eiropola 2011. gada Organizétas noziedzibas draudu noveértejums (OCTA 2011).

Sk., pieméram, Eiropola pazinojumus presei 2011. gada 13. decembri, 2012. gada 15. un 29. junija,
2012. gada 13. augusta, 2012. gada 9. decembri, https://www.europol.europa.eu/latest press_releases.
Ietekmes novert€juma 6. pielikums, tabula ar dalibvalstis speka eso$ajam sankcijam, Vacijas Federala
banka (Deutsche Bundesbank), 2011. gada aprilis.

LV


http://www.ecb.int/press/key/date/2013/html/sp130110.en.html
http://www.ecb.int/press/pr/date/2013/html/pr130110_2.lv.html
https://www.europol.europa.eu/latest_press_releases

LV

apméru, ko piemero par naudas viltoSanu. Dazas dalibvalstis nepastav minimalas sankcijas vai
tiesibu aktos paredz€ti tikai naudas sodi, savukart citdas minimalas sankcijas sasniedz pat
brivibas atpemsanu uz desmit gadiem. Sis atskiribas kaité parrobezu tiesibaizsardzibai un
tiesu iestazu sadarbibai®. Turklat dati, kas iegiiti Ekspertu grupas euro vilto§anas jautajumos
veikta pétijuma’ ietvaros, liecina, ka pedgjos devinos gados tajas dalibvalstis, kurds nepastav
minimalas sankcijas vai ka minimalas sankcijas par naudas viltoSanu pieméro tikai naudas
sodus, ir atklatas daudzas nelikumigas drukatavas, kas lieck domat, ka viltotaji izv€las
labveligako tiesu. Visbeidzot, tadel, ka trikst minimalo un maksimalo sankciju apméru, ko
piem&ro par nodarfjumiem, kuri saistiti ar izplatiSanu, rodas nopietni draudi attieciba uz
treSajas valstis izgatavotu viltotu banknoSu izplatiSanu Eiropas Savieniba, par ko liecina tas,
ka treSajas valstis (pieméram, Kolumbija un Peru) tika demont@ts ievérojams skaits drukatavu
un saistiba ar to iznemts liels daudzums viltotu euro un citu valiitu, ko bija paredzéts eksportet
uz Eiropas Savienibu vai tur izplatit. Tade] var secinat, ka pasreizgjas lielas atSkiribas
dalibvalstis attieciba uz sankciju sist€mam negativi ietekme euro un citu valiitu aizsardzibu ar
kriminaltiesiskiem pasakumiem pret viltoSanu.

Pasreizgjais sankciju [imenis ir viens no iemesliem tam, ka atturosa iedarbiba nav pietickama
un Eiropas Savieniba tas nauda netiek vienlidz aizsargata. Kriminalsankciju maksimalais
apmérs ir lidzeklis, kas lauj prokuroriem un tiesneSiem noteikt noziedzniekiem piemérojamas
sankcijas, bet tas nav pilnigs, ja nav noteikts minimalais apmers. Ta ka praksé maksimala
soda minimalais apmérs tiek piemérots reti, var uzskatit, ka minimalajam sodam ir atturoSaka
iedarbiba un augsta praktiska vértiba euro aizsardziba. Tiem, kuri m&ginas viltot euro, biis
zinamas iesp&jamas sankcijas, kas vinus atturs; ir acimredzama atSkiriba starp brivibas
atnemS$anu uz kadu minimalo laiku un, piem&ram, naudas soda piespriesanu. Tadgjadi
minimalas sankcijas veicina saskanotas sisteémas izveidi euro aizsardzibai visa ES.

Euro ir vienota valiita Eiropas Savienibas izveidotaja ekonomikas un monetaraja savieniba.
Tadgjadi euro ir paties$am Eiropas kopiga vertiba, kas biitu konsekventi jaaizsarga visa
Eiropas Savieniba, jo 1pasi nosakot minimalo sodu apmerus, kas piemérojami par smagiem
izgatavoSanas un izplatiSanas nodarijumiem.

Eiropas Savienibai un dalibvalstim biitu janodro$ina visaptveroSa euro aizsardziba un kopigi
jaapkaro nodarfjumi pret euro. Ieverojot Starptautisko konvenciju par naudas viltoSanas
novérdanu (turpmak ,Zendvas konvencija”)'’ un tds 5.pantd paredz&to citu valitu
nediskriming&S$anas principu, visas valiitas giis labumu no pastiprinatas euro aizsardzibas.

1.2. Juridiskais konteksts
1.2.1. Kriminaltiesibas

Zengvas konvencija ir paredzeéti noteikumi, lai nodro§inatu, ka par naudas viltosanas
nodarfjumiem var piemérot bargus kriminalsodus un citas sankcijas. Taja ir paredz€ti ari
noteikumi par jurisdikciju un sadarbibu. Péc Zenévas konvencijas ratificéSanas 1929. gada
20. aprilt zinama limeni ir notikusi valstu tiesibu aktu par naudas viltoSanas novérSanu
saskanosana.

Sk. ietekmes novertgjuma 3.2.1.3. sadalu un 3. pielikumu.

Pétfjuma galvena uzmaniba tika pieversta §$adam 15 dalibvalstim: Bulgarijai, Danijai, Vacijai, Griekijai,
Spanijai, Francijai, Italijai, Latvijai, Ungarijai, Niderlandei, Polijai, Portugalei, Rumanijai, Somijai un
Zviedrijai.

Nr. 2623, 372. Ipp. Naciju Ligas ligumu sérija, 1931. Konvenciju ir ratificgjusas 26 dalibvalstis. Malta
(vel) nav ratificgjusi.
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Padomes Pamatlémuma 2000/383/TI par pastiprinatu aizsardzibu, izmantojot kriminalsodus
un citas sankcijas, pret naudas vilto§anu saistiba ar euro ievieSanu'' mérkis ir papildinat
1929. gada Zenévas konvencijas noteikumus FEiropas Savienibas teritorija. Minétaja
pamatlémuma ir noteikta prakse, kas papildus faktiskai naudas viltoSanai ir jauzskata par
sodamu, pieméram, izplatiSana. Pamatlémuma ir paredzets, ka par Siem nodarTjjumiem
japieméro efektivi, samérigi un preventivi sodi. Turklat pamatlémuma ir noteikumi par
jurisdikciju un juridisko personu atbildibu. Pamatlémums ir grozits ar Padomes
Pamatlémumu 2001/888/TI (2001. gada 6. decembris)'?, kurd ir ieviests noteikums par
sodamibas savstarp&jo atzisanu, lai varétu atpazit “atkartotus nodarfjumus”.

Dalibvalstim tika noteikts pienakums transponét Padomes Pamatléemumu 2000/383/T1 Iidz
2001. gada 29. maijjam un Padomes Pamatlémumu 2001/888/T1—- Iidz 2002. gada
31. decembrim. Komisija ir sagatavojusi tris zinojumus par minéto l1€mumu istenoSanas
novértgjumu'. Neraugoties uz ES acquis izstradi $aja joma, ir atklatas zinamas nepilnibas.
Kaut gan visas dalibvalstis formali, ar nelieliem izg€mumiem, ir pareizi Istenojusas
pamatlémumu, dalibvalstis ir pienémusas atskirigus noteikumus, un tadéjadi biezi atskiras ar
aizsardzibas limeni un prakse, kas noteikta valstu tiesibu sistemas.

1.2.2.  Citi Savienibas noteikumi Saja joma

Pamatlémums ir dala no visaptverosa tiesiska reguléjuma, kura ietverti ari administrativi un
apmacibu pasakumi:

. Padomes Regula (EK) Nr. 974/98 (1998. gada 3. maijs) par eiro ievie§anu'".
Taja eurozonas dalibvalstim noteikts pienakums nodroS$inat atbilstigus sodus
par euro banknosu un monétu viltoSanu un falsifikaciju;

. Padomes Regula (EK) Nr. 1338/2001 (2001. gada 28. jiinijs), ar kuru paredz
pasakumus, kas vajadzigi euro aizsardzibai pret viltofanu'®, kuru atjauninaja ar
Padomes Regulu Nr. 44/2009 (2008. gada 18. decembris)'®. Taja noteikts, ka
euro banknotes un monétas var laist apgroziba, lai tas aizsargatu pret viltoSanu.
Turklat ir risinati tadi jautajumi ka tehnisku un statistikas datu par banknosu un
monétu viltojumiem vaksSana un piekluve tiem, viltotu banknoSu un moné&tu
parbaude, ko wveic valstu analizes centri, kreditiestazu pienakumi un
informacijas centraliz€ta apkopoSana valsts Iimeni. Ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1339/2001"7 (2001. gada 28. juinijs) Regulu Nr. 1338/2001 attiecindja arT uz
tam dalibvalstim, kas nav pienémusas euro ka vienotu valiitu;

o Eiropas Centralas bankas Lémums (2010. gada 16. septembris) par euro
banknoSu autentiskuma un deriguma parbaudi, ka ari to atkartotu laiSanu
apgroziba (ECB/2010/14)"%;

a OV L 140, 2000. gada 14. janijs, 1. Ipp.

12 OV L 329, 14.12.2001., 3. Ipp.

Pirmais zinojums pienemts 2001. gada decembri, COM(2001) 771, galiga redakcija; otrais zinojums —
2003. gada septembri, COM(2003) 532, galiga redakcija; un tresais zinojums — 2007. gada septembrT,
COM(2007) 524, galiga redakcija.

14 OV L 139, 11.5.1998., 1. Ipp.
15 OV L 181, 4.7.2001., 6. Ipp.
e OV L 17,22.1.2009., 1. Ipp.
17 OV L 181,4.7.2001., 11. Ipp.
18 OV L 267, 9.10.2010., 1. Ipp.
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2.1.

J Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1210/2010
(2010. gada 15. decembris) par euro monétu autentiskuma noteikSanu un
riko$anos ar apgrozibai nederigam euro monétam'’;

. Padomes Regula (EK) Nr. 2182/2004 (2004. gada 6. decembris) par medalam
un Zetoniem, kas 1idzigi euro monétam®, kura grozita ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 46/2009 (2008. gada 18. decembris)*';

o Padomes Lémums 2005/511/TI (2005. gada 12. jilijs) par euro aizsardzibu pret
vilto§anu, norikojot Eiropolu par centralo biroju euro vilto§anas apkaroganai’’;

. Padomes Lemums 2002/187/TI (2002. gada 28. februaris), ar ko izveido
Eurojust, lai pastiprinatu cinu pret smagiem noziegumiem23, veicinot un
uzlabojot dalibvalstu kompetento tiesu iestazu koordinaciju un sadarbibu,
tostarp euro viltojumu joma;

o Savieniba, izmantojot Pericles programmu, kas izveidota ar Padomes
Lemumu 2001/923/EK  (2001. gada 17. decembris)*’, finansé mérktiecigas
darbibas tiesibaizsardzibas iestdazu darbinieku apmainai, atbalstam un
macibam, lai nodibinatu ciesakas profesionalas saiknes efektivakai cinpai pret
euro viltoSanu.

APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMU REZULTATI

ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Komisija apspriedas ar ieinteres€tajam personam — specialistiem vairakos posmos.

ApsprieSanas ar ieinteresétajam pusém sakas Ekspertu grupas euro viltoSanas
jautajumos® 58. sanaksmé 2011. gada 10. novembri un turpindjas minétas grupas
turpmakajas sanaksmés. Turpmiakas apsprie$anas ar ekspertiem un specialistiem®
notika Hagas Konferencé, kas noris€ja no 2011. gada 23.1idz 25. novembrim.
2011. gada 20. decembri dalibvalstim tika nosutita aptauja par pamatlémuma
istenoSanu. Aptaujas rezultati un iesp€jamie risinajumi tika apspriesti Ekspertu
grupas euro viltoSanas jautajumos 59.un 60. sanaksmé, kas notika attiecigi
2012. gada 14. marta un 13. janija. Saja procesa piedalijas ECB un Eiropola parstavji
un sniedza savu ieguldijumu, tostarp tiesSu ieguldijumu Komisijas darba.

No apspriesanas rezultatiem var secinat, ka ieinteresétas personas uzskata par
nepiecieSamu ar kriminaltiesiskiem pasakumiem nodro$inat pievienoto vértibu euro
un citu valiitu aizsardzibai. Attieciba uz uzlabojumiem procesualajas kriminaltiesibas

20
21
22
23
24

25

26

OV L 339, 22.12.2010., 1. Ipp.

OV L 373,21.12.2004., 1. Ipp.

OV L 17,22.1.2009., 5. Ipp.

OV L 185, 17.7.2005., 35. lpp.

OV L 63, 6.3.2002., 1. Ipp.

OV L 339, 21.12.2001., 50. Ipp. Programmas atjauninajumu sk. priekslikuma Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai, ar ko izveido apmainas, atbalsta un macibu programmu euro aizsardzibai pret
viltosanu (COM(2011)0913, galiga redakcija).

Ekspertu grupa euro vilto$anas jautajumos izveide ir paredzéta Regula (EK) Nr. 1338/2001, un taja ir
parstavéti eksperti no dalibvalstim, ECB, Eiropola un OLAF/ETZC.

Tiesibaizsardzibas iestazu, tiesu iestazu, centralo banku un kaltuvju parstavji.
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tika sapemti divi konkréti priekslikumi, proti, priekslikums saskanot izmekleSanas
metodes, pieméram, kontroléta piegade, slepenie agenti, un priekslikums ieviest
noteikumus par pienakumu tiesu iestadém nosutit iznemtas viltotas naudas paraugus
tehniskas analizes veikSanai, lai atklatu par€jos apgroziba esoSos viltojumus.

ECB pauda stingru atbalstu kriminaltiesibu normu pastiprinasanai, jo 1pasi stiprinot
un saskanojot sodus, tostarp, ievieSot standartus par minimalajiem sodiem.

2.2, Ietekmes novértéjums

Komisija, npemot veéra apsprieSanos ar ieinteresétajam personam, veica politikas alternativu

ietekmes novert§jumu. P&c iesp&jamo variantu izskatiSanas ietekmes novertgjuma secinats, ka

ieteicamaks biitu §ads risinajums:

— ar nelielam izmainam pargemt lielako dalu no Padomes Pamatléemuma 2000/383/TI
paredzetajiem noteikumiem jauna priekSlikuma, nemot véra Lisabonas ligumu;

- mainit noteikumus par sodiem, nosakot, ka minimalais sods par viltotas naudas
izgatavoSanu un izplatiSanu ir seS§i meéneSi un maksimalais sods par izplatiSanu ir
vismaz astoni gadi;

— ieviest jaunu noteikumu, nosakot dalibvalstim pienakumu sniegt iesp&ju izmantot
noteiktus izmeklesanas lidzeklus;

— ieviest jaunu noteikumu, nosakot dalibvalstim pienakumu nodroSinat, ka valstu
analizes centri un monétu valstu analizes centri var veikt euro viltojumu analizi ar1
tiesvedibas procesu laika, lai atklatu citus viltojumus.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
3.1. Juridiskais pamats

ES kompetence paredzét ,noteikumu minimumu noziedzigu nodarfjumu un sankciju
defingSanai attieciba uz 1paSi smagiem noziegumiem ar parrobezu dimensiju, kas saistita ar
$adu nodarfjumu biitibu vai ietekmi vai ar nepiecieSamibu tos apkarot kopigi”, ir noteikta
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (turpmak ,,LESD”) 83. panta 1. punkta.

MaksaSanas lidzeklu viltoSana ir skaidri noradita LESD 83. panta 1. punkta ka 1pasi smags
noziegumes.

3.2. Subsidiaritate, proporcionalitate un pamattiesibu ievérosana
Tiek uzskatits, ka ES riciba nepiecieSama, pamatojoties uz sadiem faktoriem.

Euro viltoSana sagada patiesas problémas Savienibai un tas pilsopiem, uzpémumiem un
finansu iestadem. Fakts, ka euro ir vienota valiita eurozona, nozimé, ka ir obligati jauzskata,
ka euro viltoSanas nodarjums izraisa vienadu kait&jumu visas eurozonas vietas neatkarigi no
ta, kur tas ir izdarits. Sakara ar So Eiropas méroga dimensiju ir nepiecieSams, ka viltoSana tiek
apkarota Iidziga veida un noziedzniekiem tiek pieme&roti vienadi sodi neatkarigi no ta, kura
Eiropas Savienibas dalibvalsti ir izdarits noziedzigs nodarijums.

Sakara ar euro 1paSo stavokli, kas ir vienota valiita Eiropas Savienibas izveidotaja ekonomikas
un monetaraja savieniba un tadgjadi ar1 patiesi Eiropas veértiba, ir nepiecieSams nodroS$inat ta
aizsardzibu ES Itmeni. Tadgjadi ta ir joma, kura ES centralizacija ir specigaka neka jebkura
cita joma, kura nepiecieSama noteikumu saskanosana dalibvalstis.

Tikai ES spgj izstradat saistoSus tiesibu aktus, kas ir speka dalibvalstis, un tadgjadi radit
tiesisko regul€jumu, kas sekmétu pasreizgjas situacijas trikumu noveérSanu.
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Saskana ar Zenévas konvencijas 5. pantu nav jaizskir starp soda apméru par darbibam saistiba
ar savas valsts vallitu un par darbibam saistiba ar arvalstu valiitu. Tade] pastiprinata euro
aizsardziba biitu jaattiecina uz visam valatam.

Ierosinatie sodi ir sameérigi ar nodarfjjumu smaguma pakapi un euro un citu valiitu viltoSanas
ievérojamo ietekmi uz iedzivot3ajiem un uzpémumiem. Tie atbilst sodiem, kas paslaik ir
paredzeti lielakaja dala dalibvalstu tiesibu aktos. Ta ka daudzas dalibvalstis jau ir noteikusas
minimalos sodus, ir atbilstosi un pieméroti noteikt minimalos sodus ar1 Savienibas Itmeni. Lai
nodros$inatu, ka sodu smagums ir samerigs ar noziedziga nodarijuma smagumu, ir ierosinats
1pass noteikums attieciba uz gadijumiem, kuros viltojumu apmers nav liels, t. i., robezvertiba,
lidz kurai var piemé&rot brivibas atpemSanu uz 1saku laiku, un robezveértiba, lidz kurai var
piemérot arT naudas sodu, ja nodarfjums nav izdarits Tpasi smagos apstaklos. Tie, piemeéram,
varétu biit gadijuma, ja viltota nauda ir atklata apstaklos, kas neparprotami liecina par to, ka ir
vai bitu izgatavotas lielakas viltotas naudas summas. IzvE€l&tajam robezvertibam jabiit
pietiekami augstam, lai nemtu véra maznozimigus nodarijumus, taja pasa laika arT pietickami
zemam, lai nodrosinatu soda atturoSo iedarbibu un nemtu veéra, ka ir svarigi, lai banknotes un
mongétas biitu Istas un iedzivotaji uzticétos tam.

Ar So direkttvu dalibvalstim tiek uzlikts pienakums paredz€t savos tiesibu aktos tadus sodu
apmérus, kas noteikti 5. pantd un nav mazaki par noteiktajiem minimalajiem apmeériem.
Tomér ar1 turpmak ir piemé&rojami valstu kriminaltiesibu aktos paredzetie vispargjie
noteikumi un principi par sodu pieméroSanu un izpildi saskana ar konkrétajiem apstakliem.
Tas attiecas uz vispargjiem noteikumiem par sodu piem&roSanu nepilngadigajiem, par
meginajumiem, atbalstoSu lidzdalibu vai par gadijumiem, kad parkapuma izdaritajs
sadarbojas, lai atklatu vai noverstu smagus nodarijumus. Attieciba uz sodu izpildi arT turpmak
biis piem&rojami vispargjie principi, piemeram, par nosacitiem brivibas atnemSanas sodiem
vai brivibas atnemsSanai alternativiem sodiem (elektroniska novérosana), vai par priekslaicigu
atbrivosanu. AtseviSkos gadijumos tiesas izmantos savu ricibas brivibu, piemérojama tiesiska
regul&juma ietvaros nemot vera visus atbildibu pastiprinoSus un mikstinosSus apstaklus.

Visi ierosinatie kriminaltiesiskie pasakumi tika riipigi izvertéti un izstradati, nemot véra to
iesp&jamo ietekmi uz pamattiesibu aizsardzibu.

Priekslikums ir saistits ar Sadam ES Pamattiesibu hartas tiestbam un principiem (turpmak
,Pamattiesibu harta”): tiestbam uz brivibu un gimenes dzives neaizskaramibu (sakara ar
iespgjamu brivibas atpemsSanu notiesatajiem nodarifjuma izdaritajiem), brivibu izvéleties
profesiju un darfjumdarbibas brivibu (sakara ar notiesato nodarfjuma izdaritaju iesp&jamu
diskvalifikaciju), tiestbam uz ipaSumu (sakara ar iesp€jamu to uznp€mumu slégsanu, kas
izdarTjusi nodarfjumus), noziedzigu nodarfjumu un sodu likumibas un samériguma principiem
(jo ir noteiktas nodarfjuma definicijas un sodu robezas), tiesibam netikt divreiz tiesatam
(sakara ar iespgjamu mijiedarbibu ar administrativajam sankcijam). ST iejaukSanas ir
pamatota, jo ta atbilst vispargjas nozimes mérkiem, ko atzinusi Savieniba (skatit Pamattiesibu
hartas 52. panta 1. punktu), un jo 1pasi tam, lai nodroSinatu efektivus un atturoSus pasakumus
euro un citu valutu aizsardzibai. Ir riipigi nodroSinats, ka Sie pasakumi neparsniedz to, kas ir
nepiecieSams $a mérka sasniegSanai, un tade| tie ir sameérigi. Jo 1pasi pasa instrumenta ir
noteikti konkréti pasakumi, preciz€jot tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu
tiesu, tostarp tiesibas uz aizstavibu, un nodroSinot valstu tiesas lidzvertigu efektivas tiesibu
aizsardzibas limeni. Paredzetie sodi ir samerigi ar izdaritajiem nodarijumiem.

3.3. Juridisko instrumentu izvéle

Kriminaltiesibu noteikumu paredz€Sanai, pamatojoties uz LESD 83. panta 1. punktu, direktiva
ir atbilstigais instruments.
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34. Ipasi noteikumi
1. pants: Prieksmets — $aja panta ir sniegts priekslikuma darbibas jomas un mérka apraksts.
2. pants: Definicijas — $aja panta ir paredz&tas definicijas, ko pieméro visa tiesibu akta.

3. pants: Nodarijumi — $aja panta ir noteikti galvenie nodarijumi, par kuriem dalibvalstis
japaredz kriminalatbildiba, un precizéts, ka uz noteiktiem nodarijuma izdariSanas apstakliem
attiecas darbibas joma.

4. pants: Kidisana, palidzésana un atbalstiSana, mégindjums — $0 pantu pieméro visiem
iepriek§minétajiem nodarijumiem, un tas paredz, ka dalibvalstim ir janosaka kriminalatbildiba
par visiem nodarfjumu sagatavosanas un Iidzdalibas tajos veidiem. Kriminalatbildiba par
meginajumu ka par nodarijumu attiecas uz lielako dalu gadijumu.

5. pants: Sodi— S$§is pants ir piem€rojams attieciba uz visiem nodarfjumiem, kas
minéti 3. un 4. panta. Taja dalibvalstim ir noteikts pienakums piemérot efektivus, samérigus
un preventivus sodus saskana ar Tiesas judikattru. Attieciba uz nopietnakiem nodarijumiem —
viltotas naudas izgatavoSanu un izplatiSanu —, ir paredzE€ta brivibas atnemSana fiziskam
personam uz laiku no vismaz seSiem méneSiem Iidz astopiem gadiem. Augstaka soda
minimalais apmeérs par izgatavoSanas nodarijumu — brivibas atnemsSana uz astoniem gadiem —
jau ir paredz&ts Pamatlémuma 2000/383/TI.

6. un 7. pants: Juridisku personu atbildiba un tam piemeérojamo sankciju veidi — §ie panti ir
piemérojami visiem 3. un 4. panta min&tajiem nodarfjumiem. Tie paredz, ka dalibvalstim ir
janosaka juridisku personu atbildiba, vienlaikus izslédzot to, ka $ada atbildiba ir alternativa
fizisku personu atbildibai, un juridiskam personam japieméro efektivas, samérigas un
preventivas sankcijas, turklat tajos ir noraditas iesp&jamas sankcijas.

8. pants: Jurisdikcija — $3 panta pamata ir teritorialitates un personas princips. Tas ir
piemérojams attieciba uz visiem 3. un 4. pantd min&tajiem nodarfjumiem. Taja ir paredzeta
tiesu iestazu jurisdikcija, kas lauj tam ierosinat izmekl&Sanu, veikt kriminalvajasanu un taisit
spriedumus lietas, kas saistitas ar naudas viltoSanu. Min&taja panta ir paredzets pienakums
dalibvalstim, kuru valiita ir euro, noteiktos apstaklos istenot universalu jurisdikciju attieciba
uz nodarjjumiem, kas saistiti ar euro viltoSanu. Paralélo procesu gadijuma Padomes
Pamatlémums 2009/948/TT (2009. gada 30. novembris) par jurisdikcijas 1stenosanas konfliktu
novér§anu un atrisind$anu kriminalprocesa’’ sekmé cie§aku kompetento iestazu sadarbibu.
Ievérojot Padomes Leémumu 2002/187/TI (2002. gada 28. februaris), valsts parstavjiem
Eurojust ir jabit informetiem par jebkadiem gadijumiem, kuros radusies jurisdikcijas konflikti
vai tie varétu rasties. Turklat §is direktivas 8. panta paredzets pienakums dalibvalstim
koncentrét kriminalprocesus viena dalibvalsti, ja vien tas ir lietderigi.

9. pants: IzmekléSanas lidzek]i — panta mérkis ir nodro$inat, ka naudas viltoSanas gadijumos
var izmantot ar tadus izmekleSanas lidzeklus, kas valstu tiesibu aktos ir paredzgti attieciba uz
organizetas noziedzibas vai citu smagu noziegumu gadijumiem.

10. pants: Pienakums nosutit viltotds euro banknotes un monétas analizes veikSanai un
viltojumu atkldsanai — $aja panta paredz€ts dalibvalstu pienakums nodrosSinat, ka valstu
analizes centri un monétu valstu analizes centri var veikt euro viltojumu analizi ar1 tiesvedibas
procesu laika, lai atklatu citus viltojumus.

7 OV L 328, 15.12.2009., 42. Ipp.
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11. pants: Saistiba ar Zenévas konvenciju — $aja panta ir noteikts, ka dalibvalstim ir jabat
1929. gada 20. aprila Zen&vas Starptautiskas konvencijas ligumslédzgjam pusém.

12. pants: Padomes Pamatlemuma 2000/383/TI aizstasana — $aja panta noteikts, ka attiectba
uz dalibvalstim, kas piedalas Sis direktivas pienemsSana, tiek aizstati ieprieks€jie noteikumi
naudas viltoSanas joma.

13. pants: TransponéSana — $aja pantd paredzets, ka dalibvalstim jatransponé §1 direktiva
18 ménesu laika péc tas stasanas spéka. Dalibvalstim ir japazino Komisijai to tiesibu aktu
noteikumi, kurus tas piepem joma, uz ko attiecas §1 direktiva, un nakotn€ piepemamie
noteikumi mingtaja joma. Dalibvalstim nav jaiesniedz skaidrojo$i dokumenti, jo $aja direktiva
ir paredzetas tikai nedaudzas juridiskas saistibas un ta attiecas uz Sauru jomu valstu liment.

14., 15. un 16. pants — tajos ir noteikumi par Komisijas zinojuma sniegSanu un parskatisanu,
stasanos speka un adresatiem.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums neietekmé Eiropas Savienibas budzetu.
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2013/0023 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par euro un citu valiitu kriminaltiesisko aizsardzibu pret viltoSanu, ar ko aizstaj

Padomes Pamatlemumu 2000/383/T1

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 83. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec apsprieSanas ar Eiropas Centralo banku,

pec tiesibu akta projekta nostitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu™,

28

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

ta ka:
(1)

2

3)

“4)

)

(6)

Euro ir vienota valita, ko lieto dalibvalstis, kuras ir eurozonas dalibnieces, tad¢] euro
ir kluvis par svarigu faktoru Savienibas ekonomika un par tas pilsonu ikdienas dzives
sastavdalu. Visas Savienibas interes€s ir versties pret jebkadu darbibu, kas viltoSanas
rezultata var apdraudét euro autentiskumu.

Naudas viltojumiem ir ievérojama negativa ietekme uz sabiedribu. Tie kaitg pilsoniem
un uzpémumiem, jo raditie zaud&umi netiek atlidzinat pat tad, ja viltojumi sanemti
labticigi. Ir loti svarigi nodroS$inat, lai pilsoni, uznpémumi un finansu iestades uztic€tos
banknoSu un monétu autentiskumam.

Ir bitiski nodro$inat, lai efektivi un iedarbigi kriminaltiesiski pasakumi aizsargatu
euro un citas valiitas, kuru apgroziba visas dalibvalstis ir likumigi atlauta piemérota
veida.

Padomes Reguld (EK) Nr. 974/98 (1998. gada 3. maijs) par euro ievieSanu®’ paredzéts

pienakums dalibvalstim, kuru valiita ir euro, nodrosinat atbilstigus sodus par euro
banknoSu un monétu viltoSanu un falsifikaciju.

Padomes Regulas (EK) Nr. 1338/2001°° un Nr. 1339/2001°" (2001. gada 28. janijs) ir
paredz€ti pasakumi, kas vajadzigi euro aizsardzibai pret viltoSanu, un jo 1paSi
pasakumi euro viltojumu iznemsanai no apgrozibas.

Starptautiskaja konvencija par naudas viltoSanas novérSanu, kas parakstita 1929. gada
20. aprilt Zen&va, un tas protokola (turpmak ,.Zen&vas konvencija”)32 ir paredzeti

28
29
30
31
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OV L 181,4.7.2001., 11. Ipp.

10

LV



LV

()

()

©)

(10)

Y

(12)

(13)

noteikumi, lai efektivi noveérstu naudas viltoSanas nodarfjumus, veiktu
kriminalvajasanu un soditu par tiem. Jo 1pasi tas mérkis ir nodroS$inat, ka par naudas
viltoSanas nodarTjumiem var piemérot bargus kriminalsodus un citas sankcijas. Visam
Zenévas konvencijas ligumslédzgjam pusém ir japieméro nediskriming$anas princips
attieciba uz valiitu, kas nav attiecigas valsts valita.

Sis direktivas mérkis ir papildinat Zenévas konvencijas noteikumus un atvieglot tas
piemé&roSanu dalibvalstis.

Si direktiva pamatojas uz Padomes Pamatlémumu 2000/383/TI par pastiprinatu
aizsardzibu, izmantojot kriminalsodus un citas sankcijas, pret naudas viltosanu saistiba
ar euro ievieSanu™, un atjaunina to. ST direktiva papildina pamatlémumu ar papildu
noteikumiem par sodu apmériem, izmekl€Sanas lidzekliem un viltojumu analizi,
identificésanu un atklasanu tiesvedibas procesu laika. Sai direktivai biitu jaaizstaj
pamatlémums attieciba uz dalibvalstim, kas piedalas §1s direktivas pienemsana.

Sai direktivai biitu jaaizsarga visas banknotes un monétas, kas apgroziba atrodas
likumigi, neatkarigi no ta, vai tas ir izgatavotas no papira, metala vai kada cita
materiala.

Euro un citu valtitu aizsardzibai nepiecieSams ieviest kop&ju definiciju nodarfjumiem,
kas saistiti ar naudas viltoSanu, un kop&jus sankciju veidus gan fiziskam, gan
juridiskam personam. Lai nodroSinatu saskanotibu ar Zenévas konvenciju, $aja
direktiva butu japaredz, ka ir sodami tadi pa$i nodarfjumi, kadi paredzéti Zenévas
konvencija. Tadel viltotu banknoSu un monétu izgatavosanai un izplatiSanai vajadz&tu
blit noziedzigam nodarfjumam. Svarigs sagatavoSanas darbs minétajiem
nodarjjumiem, pieméram, viltoSanai paredze€u instrumentu un sastavdalu
izgatavosana, biitu jasoda atseviski. Min€to nodarijumu definiciju kop&am meérkim
vajadz€tu but atturoSas iedarbibas nodrosSinasanai attieciba uz jebkadu ricibu ar
viltotam banknot€m un monétam, viltosanai paredzetiem instrumentiem un Iidzekliem.

Ar1 launpratiga drukatavu un kaltuvju likumigo iekartu un materialu izmantoSana
neatlautu banknosu un monétu izgatavosanai, lai tas izmantotu krapnieciskos noliikos,
biitu jauzskata par viltoSanu. Tas attiecas uz gadijumiem, kad valsts centrala banka vai
kaltuve vai cita pilnvarota razotne izgatavo banknotes vai moné&tas, parsniedzot
Eiropas Centralas bankas atlautas kvotas. Tas attiecas arl uz gadijumiem, kad
likumigas drukatavas vai kaltuves darbinieks launpratigi izmanto iekartas savos
noliikos. Par §adu ricibu biitu jasoda ka par viltoSanas nodarijumu pat tad, ja atlautais
daudzums nav parsniegts, jo izgatavotos viltojumus péc to laiSanas apgroziba nevarétu
atSkirt no atlautam banknotém un moné&tam.

Saja direktiva paredz&tajai aizsardzibai biitu jaattiecas arf uz banknotém un mongtam,
ko Eiropas Centrala banka vai valstu centralas bankas un kaltuves vél nav oficiali
emitéjusas. Tad¢jadi, pieméram, euro monétas ar jauniem reversiem dalibvalstis vai
jaunas euro banknosu sérijas biitu jaaizsarga pirms to oficialas laiSanas apgroziba.

Attiecigos gadijumos biitu jasoda ar1 par kidiSanu, palidzéSanu un atbalstiSanu, un
galveno vilto$anas nodarjjumu méginajumiem, tostarp likumigo iekartu un materialu
launpratigu izmantoSanu un banknoSu un monétu viltosanu, kas vél nav emitétas, bet
paredzétas apgrozibai. Saja direktiva dalibvalstim nav paredzéts pienakums noteikt, ka

32
33

Tautu Savienibas ligums, s€rijas Nr. 2623 (1931. gads), 372. Ipp.
OV L 140, 14.6.2000., 1. Ipp.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

méginajums izdarit nodarijjumu, kas saistits ar viltoSanas iekartu vai sastavdalu, ir
sodams.

Sankcijam par viltoSanas nodarfjumiem vajadzetu biit efektivam, samé&rigam un
preventivam visa Savieniba.

Naudas viltosana tradicionali ir noziedzigs nodarijjums, par ko dalibvalstis paredzeti
bargi sodi. Tas ir So noziedzigo nodarfjumu biitibas un ietekmes uz iedzivotajiem un
uznémumiem d&| un tadel, ka ir janodrosina, lai Savienibas pilsoni uztic€tos euro un
citu vallitu autentiskumam. Tas jo IpaSi attiecas uz euro, kas ir vienota valiita
330 miljoniem iedzivotaju eurozona un kas ir otra svarigaka starptautiska valiita.

Tadel dalibvalstim biitu japaredz noteikti minimalie sankciju veidi un apmeéri.
Vairakums dalibvalstu jau ir noteikusas minimalos sodus. Ir atbilsto$i un pieméroti
pienemt $adu pieeju Savienibas [imen.

Sankciju apmériem vajadzEtu but efektiviem un preventiviem, bet samerigiem ar
nodarfjumiem. Tadé] minimalajam sodam, ko var piemérot fiziskam personam par
smagiem nodarjjumiem, t.i., par galvenajiem nodarfjumiem — viltotas naudas
izgatavoSanu un izplatiSanu, ja viltotas banknotes un monétas ir liela apmeéra vai
nodarfjums ir izdarits Tpasi smagos apstaklos —, vajadz&tu but brivibas atnemsanai
vismaz uz seSiem ménesiem, un maksimalajam sodam — vismaz uz astoniem gadiem.

Minimalais sods (seSi ménesi) palidz nodro§inat, lai tiesibaizsardzibas iestades un
tiesu iestades pieskirtu euro un citu valiitu viltoSanas nodarfjumiem lidzvertigu
prioritati, un atvieglo parrobezu sadarbibu. Tas veicina labvéligakas tiesas izvéles
riska mazinasanos. Turklat tas lauj, ka notiesatie nodarijuma izdaritaji var tikt izdoti,
pamatojoties uz Eiropas apcietinasanas orderi, lai vargtu izpildit brivibas atnemsanas
sodu vai rikojumu par dro$ibas lidzekli, kas saistits ar brivibas atnemSanu.

Dalibvalstim vajadzetu bt iespgjai piem&rot brivibas atpemsSanu uz Tsu laiku vai
nepiemérot brivibas atpemsSanu gadijumos, kad viltoto banknoSu un monétu kopgja
nominala vertiba ir neliela vai nodarfjums nav izdarits ipaSi smagos apstaklos.
Minétajai vertibai vajadz€tu biit mazakai par EUR 5000, t.i.,, mazakai par
desmitkarSotu euro augstako nominalvértibu, attieciba uz gadijumiem, kad var
piemérot ar brivibas atnpemsanu nesaistitu sodu, un mazakai par EUR 10 000 attieciba
uz gadijumiem, kad var piemérot brivibas atpemsanu uz laiku, kas mazaks par seSiem
ménesiem.

S1 direktiva neskar vispargjos noteikumus un principus valsts tiesibu aktos
kriminaltiesibu joma par spriedumu piemérosanu un izpildi saskana ar konkrétajiem
apstakliem katra atseviska gadijuma.

Ta ka ar1 juridisku personu darbibas var kaitét uzticibai banknoSu un monétu
autentiskumam vai apdraud@t to, juridiskam personam bitu janosaka atbildiba par
noziedzigiem nodarijumiem, kas izdariti vinu varda.

Lai nodroSinatu panakumus izmekl€Sana un kriminalvajasana naudas viltoSanas
nodarijumos, atbildigajiem par izmekle€Sanu un kriminalvajasanu $ados nodarijumos
vajadzetu biit pieejamiem tadiem izmekleSanas lidzekliem, ko izmanto organizetas
noziedzibas vai citu smagu noziegumu gadfjumos. Sadi Iidzekli ir, pieméram, sakaru
partverSana, slepena noveroSana, tostarp elektroniska novéroSana, bankas kontu
uzraudziba vai citi finanSu izmekl€Sanas veidi, cita starpa npemot véra
proporcionalitates principu un izmeklgjamo nodarfjumu veidu un smagumu.
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(23)

(24)

(25)

(26)

Dalibvalstim biitu janosaka sava jurisdikcija saskana ar Zenévas konvenciju un
noteikumiem par jurisdikciju Savienibas tiesibu aktos kriminaltiesibu joma, tas ir,
attiectba uz nodarjjumiem, kas izdarfti to teritorija, un nodarijumiem, ko izdarTjusi to
pilsoni. Sakara ar euro galveno lomu Eiropas Savienibas ekonomika un sabiedriba un
euro ka pasaules nozimes valiitas Tpasu apdraud&jumu ir nepiecieSams veikt papildu
pasakumu ta aizsardzibai. Tade] katrai dalibvalstij, kuras valita ir euro, bitu jaisteno
universala jurisdikcija attieciba uz nodarfjumiem, kas saistiti ar euro un izdariti arpus
Eiropas Savienibas, ja likumparkapéjs atrodas tas teritorija vai ar nodarjjumu saistitie
euro viltojumi ir atklati tas teritorija. Istenojot universalu jurisdikciju, dalibvalstim
bitu jaievéro proporcionalitates princips, jo 1pasi attieciba uz sodamibu tresas valstis
par tadu pasu darbibu.

ViltoSana biezi skar vairakas dalibvalstis vienlaicigi, pieméram, ja izgatavoSana notiek
viena dalibvalstt un izplatiSana — viena vai vairakas citas dalibvalstis. Saskana ar
mehanismiem, kas paredzeéti Padomes Pamatléemuma 2009/948/TT (2009. gada
30. novembris) par jurisdikcijas TstenoSanas konfliktu novérSanu un atrisinaSanu
kriminalprocesa™, §ados parrobezu gadijumos dalibvalstim biatu jakoncentrd
kriminalprocesi, tostarp kriminalvajasana, viena dalibvalsti, ja vien tas ir lietderigi.
Tas jo 1pasi attiecas uz gadijumiem, kad S$ada koncentréSana var vienkarSot
izmekl&Sanas veikSanu, pieméram, pieradijumu iznems$anu, vai sniegt tiesai iespgju
nemt vera visu nodarfjuma apméru viena sprieduma. Ievérojot Padomes
Lémumu 2002/187/TI (2002. gada 28. februaris), ar ko izveido Eurojust, lai
pastiprinatu cinu pret smagiem noziegumiem®, valsts parstavjiem Eurojust ir jabit
inform@tiem par jebkadiem gadijumiem, kuros radusies jurisdikcijas konflikti vai tie
varétu rasties.

Attieciba uz euro viltotu banknoSu un monétu identifikacija centralizeti notiek attiecigi
valstu analizes centros un monétu valstu analizes centros, kas ir izraudziti vai izveidoti
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1338/2001. Viltotu euro banknoSu vai monétu analizei,
identifikacijai un atklasanai vajadz€tu biit iesp&jamai ar1 tiesvedibas procesu laika, lai
noverstu un apturétu $adu viltojumu veidu turpmaku apgrozibu, pienacigi nemot vera
efektivas un taisnigas tiesas principu. Kopuma tiesu iestadém vajadz€tu dot atlauju
fiziski parsttit viltojumus uz valstu analizes centriem un monétu valstu analizes
centriem. Noteiktos apstak]os, pieméram, gadijuma, ja tikai dazas viltotas banknotes
un mongétas ir pieradijums kriminalprocesa vai fiziska parsiitiSana raditu pieradijumu,
pieméram, pirkstu nospiedumu, iznicinasanas risku, tiesu iestadém vajadzetu bt
iesp&jai lemt par piekluves pieskirSanu banknot€m un moné&tam.

Saja direktiva ir nemtas véra pamattiesibas un ievéroti principi, kas jo Ipasi atziti
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, un konkréti — tiesibas uz brivibu un drosibu,
privatas un gimenes dzives neaizskaramiba, briviba izvé€lEties profesiju un tiesibas
stradat, darfjjumdarbibas briviba, tiesibas uz Ipasumu, tiesibas uz efektivu tiesibu
aizsardzibu un taisnigu tiesu, nevainiguma prezumpcija un tiesibas uz aizstavibu,
noziedzigu nodarfjumu un sodu likumibas un sameériguma principi, ka ari tiesibas
netikt divreiz tiesatam vai soditam kriminallieta par to pasu noziedzigo nodarijumu.
Nodro$inat minéto tiesibu un principu pilnigu ievéroSanu ir §is direktivas mérkis, un ta
ir attiecigi jaisteno.

34
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Nemot veéra, ka §is direktivas merki nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis un minétas direktivas meroga un iedarbibas dél min€to mérki var labak
sasniegt Savienibas ITmeni, Savieniba var pienemt S$aja direktiva paredzetos
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva
paredzgtie pasakumi neparsniedz to, kas ir nepiecieSams $§a mérka sasniegSanai.

[Saskana ar 3. pantu 21. Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba
ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Apvienota Karaliste un Irija ir
pazinojusas, ka tas v€las piedalities §1s direktivas pienemsana un piemérosana.

UN/VALI

(29)

(30)

Saskapa ar 1.un 2. pantu 21. Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot minéta protokola
4. pantu, Apvienota Karaliste un Irija nepiedalas §is direktivas piepem3ana un
piem€roSana, un §1 direktiva tam nav saistoS$a un nav japiemeéro. ]

Saskana ar 1.un 2. pantu 22. Protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas
§ts direktivas pienemsana, un Danijai §1 direktiva nav saisto$a un nav japieméro,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

PriekSmets

Ar So direktivu tiek paredz€ti minimuma noteikumi par noziedzigu nodarfjumu un sankciju
defineSanu saistiba ar euro un citu valatu viltoSanu. Ar to ari tiek ieviesti vienoti noteikumi,
lai stiprinatu cinu pret min€tajiem nodarfjumiem un uzlabotu to izmekl&Sanu.

2. pants

Definicijas

Saja direktiva izmanto $adas definicijas:

(a)

(b)

(c)

»,hauda” ir banknotes un monétas, kas apgroziba atrodas likumigi, tostarp euro
banknotes un euro monétas, kas apgroziba atrodas likumigi saskana ar Regulu (EK)
Nr. 974/98;

"juridiska persona" ir subjekts, kam saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem ir
juridiskas personas statuss, iznemot valstis vai publisko tiesibu subjektus, kas 1steno
valsts varu, un iznemot starptautiskas sabiedriskas organizacijas;

"Zenévas konvencija" ir Starptautiska konvencija par naudas vilto§anas novérsanu,
kas parakstita 1929. gada 20. aprili Zenéva, un tas protokols.

3. pants
Nodarijumi

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka par turpmak minétajam
darbibam ir piemérojams sods ka par noziedzigu nodarijumu, ja tas izdaritas ar
nodomu:
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(a) jebkada naudas nelikumiga izgatavosana vai tas izskata izmainiSana, neatkarigi
no izmantotajiem lidzekliem;

(b) nelikumiga viltotas naudas laiSana apgroziba;

(c) viltotas naudas imports, eksports, transports, sanemsana vai iegiisana ar noliku
to laist apgroziba, zinot, ka ta ir viltota;

(d) sadu lidzeklu nelikumiga izveide, sanemsana, iegiiSana vai turéSana Ipasuma:

(i)  instrumenti, priekSmeti, datorprogrammas un jebkadi citi Iidzekli, kas
1pasi pielagoti naudas viltoSanai vai parveidoSanai, vai

(i) hologrammas vai citas naudas sastavdalas, kuru merkis ir aizsargat to
pret viltoSanu.

Darbibas, kas min&tas 1. punkta, ietver arm darbibas attieciba uz banknot€ém vai
monétam, kuras izgatavo vai kuras ir izgatavotas, izmantojot likumigas iekartas vai
materialus, bet parkapjot tas tiesibas vai apstaklus, kados kompetentas iestades var
emitet banknotes vai monétas.

Darbibas, kas minétas 1. punkta, ietver ari darbibas saistiba ar banknotém un
monétam, kuras vél nav emitétas, bet paredz€tas apgrozibai, un ir tada valiita, kas ir
likumigs maksasanas lidzeklis.

4. pants
KiudiSana, palidzéSana un atbalstiSana, méginajums

Dalibvalstis veic nepiecieSsamos pasakumus, lai nodrosSinatu, ka par kiidiSanu izdarit
3. panta min€tos nodarfjumus vai par palidz€Sanu un atbalstiSanu to izdariSana ir
piemérojams sods ka par noziedzigu nodarijumu.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu, ka par méginajumu izdarit
kadu no 3. panta 1.punkta a), b) vai c) apakSpunkta min&tajiem nodarfjumiem, ir
piemérojams sods ka par noziedzigu nodarijumu.

5. pants
Sodi

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka par 3.un 4. panta
minétajam darbibam pieméro efektivus, samérigus un preventivus kriminalsodus,
tostarp naudas sodus un brivibas atpemsSanu.

Direktivas 3. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta paredz&tajos gadijumos, kad
banknoSu un monétu kop€ja nominala vertiba ir mazaka par EUR 5000, un
nodarfjumi nav izdariti 1pasi smagos apstaklos, dalibvalstis var paredzeét sodu, kas
nav saistits ar brivibas atnemsanu.

Par nodarjjumiem, kas minéti 3.panta 1.punkta a), b)vai c)apakSpunkta, ja
banknoSu un monétu kop€ja nominala vertiba ir vismaz EUR 5000, piem&rojamais
maksimalais sods ir brivibas atnemsana vismaz uz astoniem gadiem.

Par nodarfjjumiem, kas minéti 3. panta 1.punkta a), b)vai c)apaksSpunkta, ja
banknoSu un monétu kop€ja nominala veértiba ir vismaz EUR 10 000 vai nodarijums
zdarTts Tpasi smagos apstaklos, piemérojamais

(a) minimalais sods ir brivibas atnemsana uz vismaz seSiem ménesiem;
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(b) maksimalais sods ir brivibas atnemsana uz vismaz astoniem gadiem.

6. pants
Juridisku personu atbildiba

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka juridiskas personas var
saukt pie atbildibas par 3.un 4.panta mintajiem nodarjjumiem, ko to laba,
darbojoties individuali vai ka juridiskas personas struktiiras locekle, izdarTjusi kada
persona, kura veic §1s juridiskas personas vadibas pienakumus, pamatojoties uz:

(a) pilnvaram parstavet juridisko personu; vai

(b) pilnvaram pienemt Iémumus juridiskas personas varda; vai

(c) pilnvaram veikt kontroli juridiskas personas iekSiené.

Dalibvalstis nodrosina, ka juridisku personu var saukt pie atbildibas gadijumos, kad
1. punkta minétas personas uzraudzibas vai kontroles triikums ir darijis iesp&jamu to,

ka kadu no 3. un 4. panta min&tajiem nodarijumiem §1s juridiskas personas laba veic
persona, kas ir tas paklautiba.

Juridiskas personas atbildiba saskana ar 1. un 2. punktu neizslédz kriminalprocesus
pret fiziskam personam, kas ir 3. un 4. panta min€to nodarijjumu izdaritaji, kuditaji
vai Iidzdalibnieki.

7. pants

Juridiskam personam piemérojamo sankciju veidi

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka juridiskai personai, kuru sauc pie
atbildibas saskana ar 6. pantu, pieméro efektivas, samerigas un preventivas sankcijas, kas
ietver naudas sodu ka kriminalsodu vai ka cita veida sodu un var ietvert citas sankcijas,

piem&ram:
(a) tiesibu sanemt valsts pabalstu vai atbalstu liegSanu;
(b) 1slaicigu vai pastavigu aizliegumu veikt komercdarbibu;
(©) paklauSanu tiesas uzraudzibai,
(d) likvidéSanu tiesas cela;
(e) 1slaicigu vai pastavigu to uznémumu slégSanu, kas izmantoti nodarijuma izdariSana.
8. pants
Jurisdikcija
1. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu savu jurisdikciju attieciba
uz 3. un 4. panta minétajiem nodarijumiem, ja:
(a) nodarTjums ir pilnigi vai dal€ji izdarits attiecigas valsts teritorija; vai
(b) likumparkapgjs ir tas valstspiederigais.
2. Katra dalibvalsts, kuras valiita ir euro, veic vajadzigos pasakumus, lai noteiktu savu

jurisdikciju attieciba uz 3. un 4. panta minétajiem nodarjjumiem, kas izdariti arpus
Eiropas Savienibas, vismaz gadijumos, kad tie ir saistiti ar euro, un gadijumos, ja:

(a) likumparkapgjs atrodas attiecigas dalibvalsts teritorija; vai
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(b) ar nodarfjumu saistitie euro banknoSu vai moné&tu viltojumi ir atklati attiecigaja
dalibvalsti.

Sadu nodarfjumu gadijuma kriminalvajasanas nolika katra dalibvalsts veic
vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka tas jurisdikcija nav atkariga no
nosacijuma, ka darbibam jabiit noziedzigiem nodarfjumiem vieta, kur tas ir izdaritas.

Dalibvalstis koncentré kriminalprocesus viena dalibvalsti, ja vien tas ir lietderigi.

9. pants

Izmeklésanas Iidzekli

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka personam, struktiirvienibam un
dienestiem, kas ir atbildigi par 3. un 4. pantd min€to nodarjjumu izmekl€Sanu vai ar tiem
saistito kriminalvajasanu, ir pieejami efektivi izmekleSanas Iidzekli, pieméram, tadi, kurus
izmanto organiz&tas noziedzibas vai citos smagu noziegumu gadijumos.

10. pants

Pienakums nosiitit viltotas euro banknotes un monétas analizes veikSanai un viltojumu

atklasanai

Dalibvalstis nodro$ina, ka tiesu iestades lauj parbaudit euro banknotes un monétas,
par kuram pastav aizdomas, ka tas ir viltotas, lai veiktu analizi, identifikaciju un
atklatu citus viltojumus. Saja noliika tiesu iestades nekavéjoties nosiita vajadzigos
katra veida bankno$u, par kuram pastav aizdomas, ka tas ir viltotas, paraugus valsts
analizes centram un katra veida moné&tu, par kuram pastav aizdomas, ka tas ir
viltotas, paraugus — mong&tu valsts analizes centram.

Ja vajadzigos monétu un banknoSu, par kuram pastav aizdomas, ka tas ir viltotas,
paraugus nevar nosutit, jo ir nepiecieSams tos paturét ka pieradijumus
kriminalprocesa, lai nodroSinatu efektivu un taisnigu tiesu un aizdomas turéta
nodarTjuma izdartaja tiesibas uz aizstavibu, valsts analizes centram un monétu valsts
analizes centram nekavégjoties ir dota piekluve tiem.

11. pants

Saistiba ar Zenévas konvenciju

Dalibvalstis pievienojas Zengvas konvencijai vai palick tas ligumslédzgjas puses.

12. pants

Padomes Pamatlemuma 2000/383/T1 aizstasana

Ar So Padomes Pamatlémums 2000/383/TI tiek aizstats attieciba uz dalibvalstim, kas piedalas

§1S

direktivas pienemsana, neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz terminu

pamatlémuma transponésanai valsts tiesibu aktos.

Attieciba uz dalibvalstim, kas piedalas §is direktivas piepemsSana, atsauces uz Padomes
Pamatlémumu 2000/383/T1 uzskata ar par atsauc€m uz So direktivu.

13. pants

TransponéSana
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1. Velakais 1idz [18 ménesi pec §1s direktivas staSanas speka] dalibvalstis stajas speka
normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas.
Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamus mingto noteikumu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada
atsauce.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai galvenos valsts tiesibu aktu noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

14. pants
Komisijas zinojuma sniegSana un parskatiSana

Komisija lidz [5 gadi p&c S§is direktivas stasanas spéka] iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par $is direktivas pieméroSanu. Zinojuma novérte, kada mera dalibvalstis
ir veikusas pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas prasibas. Vajadzibas gadijuma
zinojumam pievieno tiesibu akta priekslikumu.

15. pants
Stasanas speka
St direktiva stajas speka [divdesmitaja] diena pec tas publiceSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.
16. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Strasbuira,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs prieksséedetajs
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